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Predmluva

[!!J Pred manipulaci se zafizenim si prectéte
pozorné tento manual.

Tento manual poskytuje vesSkeré informace,
které potfebujete pro bezpecnou a optimalni
instalaci, uvedeni do provozu i udrzbu vétraci
jednotky ComfoAir E (v dalSim jen ,zafizeni® nebo
"jednotka"). Zafizeni je dale neustale vyvijeno
a vylepSovano. Proto je mozné, ze se Vase zafizeni
bude mirné liSit od popisi uvedenych v tomto
manualu.

V tomto manualu jsou pouzity nasledujici symboly:
Symbol

§> Dulezita poznamka
{1} Nebezpeci omezeni vykonu
¢i poskozeni vétraciho systému

f Nebezpecdi urazu

1? Dotazy
Obratte se na svého dodavatele, pokud mate dalsi

dotazy nebo chcete objednat novy manual ¢i nové filtry.

VSechna prava vyhrazena.

Ovladani zafizeni

Zarizeni mlze byt ovladano a pouzivano jen tehdy, je-li
nainstalovano v souladu s platnymi  normami
a instalaénim navodem (navodem pro instalatéra).

Zafizeni mohou ovladat:

B déti starsi 8 let

osoby s omezenymi fyzickymi schopnostmi

0soby s omezenymi senzorickymi schopnostmi
osoby s omezenymi dusevnimi schopnostmi

osoby s nedostatecnymi zkusenostmi a odbornymi
znalostmi jen potud, budou-li informovani

0 bezpe&ném zachazeni se zafizenim a chapou

s ovladanim spojena rizika.

Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cidténi a bézna
uzivatelska udrzba muze byt détmi provadéna jen pod
odpovidajicim dohledem.

Tento manual byl vytvoren s nejvy$Si moznou péci. Vydavatel tohoto dokumentu ale neruci za Skody, které by mohly
vzniknout vinou chybéjicich ¢i nelipinych uvedenych udajd. V pfipadé pravnich sporl je zadvazna némecka verze tohoto

manualu.
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1 Uvod a bezpeénost

Zafizeni je urCeno pro fizené vétrani se zpétnym
ziskavanim tepla, zajiStujici energeticky efektivni
vétrani budov. Vzduch z kuchyné, koupelny, WC,
Satny je odsavan, pficemz totéz mnozstvi Cerstvého
exteriérového vzduchu je pfivadéno do obyvaciho
pokoje, loZnice, détskych pokojti, atd. Stérbiny pode
dvefmi zajisti vzduchové propojeni mistnosti a tim
provétravani celého domu nebo bytu.

é Zajistéte, aby Stérbiny pod (u) interiérovych

dvefi nikdy nebyly blokovany (napf. nabytkem,
kobercem,...).

Systém fizeného vétrani sestava z:

B zafizeni (vétraci jednotky) (A)

B potrubi pro pfivod venkovniho vzduchu a odvod
odvétravaného vzduchu do exteriéru (B)

B potrubi do interiéru pfivadéného a z interiéru
odvadéného vzduchu (C)

W ventily a/nebo designové kryci mfizky pro pfivadény
vzduchu (D)

B ventily a/nebo designoveé kryci mfizky pro odvadény
vzduch (E)

Bezpecénostni pokyny

B Vzdy dodrzujte bezpec€nostni predpisy uvedené
v tomto manualu. Nedodrzeni bezpecénostnich
predpisU, vystrah, poznamek a pokynu uvedenych
v tomto manualu muze vést ke zranéni osob
Ci poSkozeni zafizeni.

B Po instalaci jsou vSechny dily, které by mohly zpUsobit
zranéni, zakryty oplasténim zafizeni. Jednotku
ComfoAir E nelze otevrit bez pouziti naradi.

B Zafizeni musi byt instalovano, pfipojeno, zprovoznéno
a servisovano pouze certifikovanym technikem, pokud
neni v tomto manualu v konkrétnim pfipadé uvedeno
jinak.

Neodborna realizace mUiZze vést k poranéni osob
¢i snizeni vykonu vétraciho systému.

B Zafizeni neupravujte ani nemérite specifikace uvedené
v tomto manualu.

Takové zmény mohou vést k poranéni osob ¢i snizeni
vykonu vétraciho systému.

B Zarizeni odpojte od zdroje el. napajeni pouze
na zakladé instrukce v navodu.

Odpojeni zafizeni muze zpUsobit zvySenou vlhkost s
naslednym vznikem plisni.

B Vyménu filtrd provadéjte min. v intervalu 6 mésica.
Zabezpecite tak pFivod pfijemného a zdravého
vzduchu a ochranite tak pfistroj pfed nadmérnym
znecisténim.

B Neotevirejte oplasténi zafizeni. Instalacni firma zajisti,
aby byly vSechny dily, které mohou zpUsobit poranéni,
zabezpedeny oplasténim zafizeni.

B Tento manuadl uchovavejte po celou dobu zivotnosti
zafizeni v jeho blizkosti.



2 Provoz # JPopis

Abyste se dozvédéli vice o bezpeéném provozu A Typovy stitek jasné identifikujici typ vétraci jednotky
v . . T L . (neni zobrazen)
pfipojenych ovladacich prvki, pfectéte si jejich manualy.
B Ujistéte se, ze v mistnosti, kde je umisténa vétraci
jednotka neni zvySeny zdroj vihkosti.
B Zajistéte, aby Stérbiny pod (u) interiérovych dvefi
nikdy nebyly blokovany (napf. nabytkem,

2 krytky filtrd pro snadny pfistup k filtram
2 vzduchové filtry

D Dotykovy displej pro nastaveni vétraci jednotky a ¢teni
provoznich stavu.

E Aktualni vzduchové mnozstvi:
kobercem,...). B Bez symbol( = jednotka vypnuta
W Ujistéte se, Ze k systému neni napojen odsavac par. . (%= STUPEN 1 (sniZeny vykon)
N

L] \;_)3= STUPEN 2 (nominalini vykon)
L] (ib: STUPEN 3 (narazové vétrani)
F Aktualni stav:
| = V3Se v poradku

| ~ Oranzovy = vymeiite filtry

2.1 Popis zafizeni a displeje
Jednotka

' Cerveny = porucha
Aktivovana détska pojistka
Vstup do MENU

MENU nastaveni komfortni teploty
MENU stavu a vymeény filtrd
MENU ¢&teni chybovych hlaseni

r X <«

MENU pro vstup do instalatérskych nastaveni. UZivatel nema
opravnéni pro vstup do instalatérskych nastaveni.

M Sipka nahoru
KEEP — B ZvySeni hodnoty.

PRESSED

B Precteni predchoziho chybového hlaseni.

N Sipka dolt
B Snizeni hodnoty.
B Precteni nasledujiciho chybového hlaseni.

o Tlacitko potvrzeni pfislusnych informaci. Stiskem dojde k jejich
ulozeni.
P Tlacitko navratu k predchozi nabidce.

Nastavené hodnoty nebudou ulozeny.

Q Vstup do moznosti zakladnich voleb.

2.2 Odemknuti détské pojistky
Po 15ti minutach neaktivity je automaticky uzavieno
jakékoliv menu, jednotka zobrazuje pouze zakladni
obrazovku a je uzam&ena détskou pojistkou, kterou
symbolizuje
Podrzenim symbolu MENU po dobu 4 sekundy je détska
pojistka opét deaktivovana, symbol pojistky zmizi.

CZ-5



2.3 Nastaveni komfortni teploty |8
V letnim obdobi umozriiuje vétraci jednotka pasivné
udrzet komfortni teplotu v domé bez nutnosti otevirat
okna béhem chladné noci. Toto zajistuje automaticka
funkce komfortni teploty. Je-li teplota interiéru vyssi
a teplota vzduchu v exteriéru nizSi nez nastavena
komfortni teplota, bude vzduch z exteriéru pfivadén do
interiéru letnim obtokem bez funkce rekuperace tepla.

Dulezité je, aby byla komfortni teplota vétraci

& jednotky nastavena na stejnou hodnotu teploty,
na kterou je nastaven termostat zdroje vytapéni,
aby systém vychlazovani vétraci jednotkou
nepracoval proti topné soustavé domu.
Standardni hodnota je 21 °C.

V zimnim obdobi k vychlazovani vétraci jednotkou
nedochazi. Jednotka automaticky vyhodnocuje
interiérovou a exteriérovou teplotu celoro¢né.

1. Odemknéte détskou pojistku (drzet 4 s) aby zmizel
symbol

2. Stisknéte MENU.

3. Stisknéte ,Temp®.

- Displej zobrazuje nastavovanou komfortni teplotu

4. Sipkami nahoru a dolu zvolte pozadovanou komfortni

teplotu.

5. Zvolenou teplotu potvrdte pro jeji uloZzeni a navrat do

menu.

Nechcete-li zmény ulozit, stisknéte symbol pro navrat

zpét.

2.4 Ovladani vykonu
Jednotka je ovladana externim ovladatem nebo
externim Cidlem. V domé muze byt pouzita kombinace
nékolika typu ovladani soucasné: 1x tfistupnovy
ovlada€, 1x externi Ccidlo, neomezeny pocet RF
ovladagu.

7§~ Externi ovladani s poZzadavkem na nejvyssi vykon
ma vzdy prioritu pred ostatnimi ovladaci.

Jednotka pracuje v automatickém nebo manualnim
rezimu v zavislosti na typech pouzitych ovladaci.
Podrobné informace naleznete v kapitolach uréenych
pro ovladace a €idla.

2.5 Koupelnovy spinac

Vétraci jednotka obsahuje pevny c&asovy interval
15 minut pro béh narazového vétrani. Narazove
vétrani odpovida vykonu ve stupni 3. Rezim
narazového vétrani nelze po jeho spusténi prerusit.
Odpocet 15ti minutového intervalu je zahajen
od okamziku rozpojeni kontaktu koupelnového
spinace.

2.6 Dostupné ovladace

| SA 0-3V
-
_ SAl Flash
F (s integrovanou diodou -
/ | hlaseni poruchy nebo
== | pozadavku vymeény filtr()
” SA 1-3V.
[ T RFZ
a o
Chrono RF.

= Displej jednotky zobrazuje pouze aktualné

nastaveny stupen vykonu. Pro zménu stupné
vykonu pouzijte 3stupnovy ovladac.

2.7 Dostupna Cidla

COy ¢idlo 0-10V

- §ais

Cidlo vihkosti 0-10 V

F“‘TH]II



Certifikace a zaruka

Podminky zaruky

Vyrobce zaru€uje zaruku pro dobu 24 mésicu

po instalaci, pfi¢emz tato zaruka plati maximalné
po dobu 30 mésicu od data vyroby.

Reklamace mohou byt podavany pouze ohledné
materialovych zavad a/nebo konstrukénich zavad,
které se objevi b&éhem zaruéni doby. V pfipadé
reklamace nesmi byt zafizeni demontovano bez
predchoziho pisemného svoleni vyrobce. Zaruka
kryje nahradni dily pouze v tom pfipadé, Ze byly
dodany vyrobcem a byly instalovany schvalenym
technikem.

Zaruka ztraci platnost v téchto pfipadech:

B VyprSela zaruéni doba.

B Zafizeni je pouzivano bez filtrd.

B V ramci zafizeni jsou uzivany dily, které nebyly
dodany vyrobcem.

B Na zafizeni byly provedeny neschvalené zmény &i
Upravy.

B Instalace nebyla provedena v souladu s platnymi
predpisy a normami.

B Zavady jsou zpUsobeny neodbornym zapojenim ¢i
nespravnym pouzitim nebo znecisténim systému.

Naklady spojené s demontadzi a zpé&tnou montazi
na misté instalace nespadaji do kryti zarukou. Totéz plati
pro bézné opotfebovani. Zehnder si vyhrazuje pravo
kdykoliv  ménit konstrukce a/nebo konfigurace svych
produktdl bez toho, Ze by byl povinen odpovidajicim
zplsobem pfizpUsobovat jiz dodané produkty.

CE-Certifikace

Zehnder Group Nederland B.V.

Lingenstraat 2 ¢ NL-8028 PM Zwolle

T +31 (0)38 429 6911 » F +31 (0)38 422 5694
Handelsregister Zwolle 05022293

Popis zafizeni

Bez RF je v souladu s témito smérnicemi:

S RF je v souladu s témito smérnicemi:

V obou pfipadech je v souladu s témito smérnicemi:
Predpis:

Zwolle, 02-08-2018
Zehnder Group Nederland B.V.

Nynke Floor
Shared Service Center Direktor Zwolle

Odpovédnost

Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno pro provoz
v rovnotlakych vétracich systémech se zpétnym
ziskavanim tepla. Jakékoliv jiné vyuziti je povazovano
za nevhodné vyuziti a muze vést k poSkozeni zafizeni
nebo k Urazu, za coz vyrobce nemize byt povolan
k odpovédnosti. Vyrobce nenese odpovédnost

za zadné Skody vzniklé kvali:

B Nedodrzeni bezpecnostnich, provoznich a
servisnich pokynu uvedenych v tomto manualu.

B Uziti komponent(, které nebyly dodany ani
doporuceny vyrobcem. Odpovédnost za uziti
takovych komponentu je pIné na strané osoby,

ktera je instalovala.
B Bézné opotiebeni.

Likvidace

A Likvidace zafizeni musi byt provedena v
souladu s ekologickymi zasadami. Zafizeni
nelikvidujte spoleéné s ostatnim domacimi

odpady.

1. Informujte se o0 moznosti vraceni zafizeni

Vasemu dodavateli.

2. Jestlize nebude mozné vratit zafizeni
VaSemu dodavateli, provéfte mistni pfedpisy
ve véci moznosti recyklace komponentu.

3. Baterie bezdratové (RF) ovladaci jednotky nelikvidujte
spole¢né s béznym domacim odpadem. Odevzdejte
je na k tomu specialné ur¢ena mista.

Prohlaseni o shodé EEC
Jednotky se zpétnym ziskavanim tepla

Smérnice pro nizké napéti EMV-
smérnice
RED-smérnice
RoHS-smérnice
Smérnice pro energetické Stitky ERP-
smérnice
Smérnice ekodesign
Oznaceni energetické ucinnosti

ComfoAir E-Série

2014/35/EU)
2014/30/EU)
2014/3/EV)
2011/65/EU)
2010/30/EU)
2009/125/EG)
1253/2014/EV)
1254/2014/EV)

o~~~ o~~~ o~~~
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4 Udrzba

Zehnder Vam doporucuje uzavfit dohodu o servisu/ A Zafizeni odpojujte od el. napajeni jen pokud
udrzbé s k tomu kvalifikovanou odbornou firmou. Nékteré nejsou v manualu zafizeni uvedeny jiné
tyto firmy nabizeji kompletni servis, zahrnujici i servis, instrukce. Nefunkénost zafizeni muiize vést
ktery jinak provadi sam uzivatel. ke zvysené koncentraci vihkosti s naslednou

moznosti vzniku plisni.
Pro kontrolu spravné funkce zafizeni je mozné provést

test systému. Testovani trva pfiblizné 4 minuty. @ Servis/idrzbu  zafizeni  provadgjte

Test systému provadéjte pouze s uzavienou jednotkou, v predepsanych intervalech. Nerespektovani

Celni kryt nesmi byt sundany. této zasady vede ke snizeni vykonu vétraciho
systému.

Filtry 6 mésicu Uzivatel Vyména filtrd

Ventily 6 mésicu Uzivatel Cisténi ventilt

Ovladace 6 mésicl UZivatel Cisténi ovladagt

Odvod kondenzatu 6 mésicl UzZivatel Zavodnéni a kontrola sifonu
Kontrola a ¢isténi systému 2 roky Servisni technik -

4.1 Vymeéna filtrl

Filtry vyménte, pokud jste k tomu zafizenim vyzvani. 3. Stisknété MENU.

Vyména musi byt provedena dle pfedepsaného

postupu. 4. Zvolte ,Filter”.

W Displej jednotky zobrazuje hlageni CHANGE - Jednotka pfejde do Stand-By maodu.
FILTERS 5. Vyndejte z jednotky obé Celni krytky filtrd.

M Externi ovlada¢ miize také varovani hlasit. Vice o 6. Vytahnéte znecisténé filry z jednotky.
zplsobu hla$eni naleznete v pfislugnych navodech 7. Vsuiite opatrné zpét nové filtry.
externich ovladacu. 8. Vratte do jednotky zpét Celni krytky filtrd.

/\ Filtry ménite min. kazdych 6 mésicq. 0 Krytky filtrd musi byt spravné usazeny
Tim bude zaji$téna pfijemna a zdrava pro dosaZeni vzduchotésnosti.
kvalita vzduchu a zafizeni bude
chranéno pred znecisténim.

9. Provedenou vyménu potvrdte, pocitadlo vymény
filtrd je timto resetovano na novy interval.

B Jestlize musite ménit filtry:

1. Objednejte nové filtry: Kontaktuje Vasi instalacni Ci
servisni firmu. Objednaji vam pfislusné filtry. Filtry
muzete objednat i u partnerskych velkoobchodu
(jejich seznam naleznete na www.zehnder.cz nebo
kontaktujte pfimo Zehnder Group Czech Republic
S.r.0.).

2. Mate-li uz nové filtry k dispozici, odblokujte détskou

pojistku a postupujte nasledovné:



4.2 Cisténi ventilt

/\ V&echny ventily v systému gistéte
v min. intervalu 6 mésicu.

1. Uchopte pevné ventil za vnéjsi lic a vytahnéte
jej otacivymi pohyby zcela ze stény &i stropu.
Je-li osazeno gumové tésnéni, zajistéte, aby
nesklouzlo z ventilu.

2. Zaznamenejte misto osazeni a nastaveni ventilu.

B Neménte nastaveni ventilu - mohlo by to mit
nepfiznivy vliv na vykon vétraciho systému.
B Nezaménujte ventily - mohlo by to mit
nepfiznivy vliv na vykon vétraciho systému.
3. Odstrarite filtr za ventilem (je-li instalovan).

4. Vycistéte ventil mékkym kartacem, vysavacem
nebo mydlovou vodou.

5. Ventil dukladné oplachnéte a vysuste.
6. Vymeénte filtr za ventilem (byl-li instalovan).
7. Osadte opét ventil do stény &i stropu.

Privodni ventil ComfoValve Luna S$125

llustraéni obrazek

Privodni ventil ComfoValve Luna S125 je vybaven
snimatelnym &elnim krytem. Tento ventil nemusi byt
nutné vyndan ze stropu nebo stény z ddvodu ¢isténi.

2
\

Celni kryt sundate otogenim proti sméru hodinovych
rucicek a vytazenim smérem od stfedu ventilu.

4.3 Cisténi ovladadl

V8echny ovladaci prvky Cistéte min. kazdych 6 mésicu.
Toto provadéjte vysavaCem ¢&i suchou prachovkou.
Nikdy nepouzivejte k cisténi vodu ¢i jiné kapaliny!
Pred cisténim displeje a ovladacu vyckejte na aktivaci
détské pojistky, abyste predesli zménam v nastaveni
systému nechténymi stisky a doteky ovladacich prvkd.
Détska pojistka se aktivuje automaticky po 15ti
minutové neaktivité.

Cz-9



4.4 Doplnéni odvodu kondenzatu
Pro zamezeni nasavani pacht z kanalizaéni soustavy
musi byt jednotka vybavena suchym sifonem nebo
sifonem s trvalym vodnim sloupcem. Funkci odtoku
vody ze sifonu Ize ovéfit jeho zaplavenim = nalitim vody
do odtoku pfimo ve vétraci jednotce - tento Ukon smi
provadét pouze servisni technik.

4.5 Cisténi mrizek

VSechny mrizky v systému Cistéte
v min. intervalu 6 mésicu.

1. OdSroubuijte kryt fasadni mfizky.
2. Vycistéte mfizku jemnym kartackem nebo
vysavacem.

3. Vycisténou miizku osadte zpét.
4. Stejny zplsob cisténi provedte také u interiérovych
mrizek, jsou-li v systému nainstalovany.

10-CZ



5 Poruchy .

V pfipadé poruchy:

Displej jednotky zobrazuje konkrétni chybovy kod.
PFesny popis chybového hlaseni naleznete v navodu.

V pfipadé hlaseni vymény filtri provedte jejich vyménu
dle postupu v kapitole 4.1. V pfipadé jiného chybového
hlaseni postupujte nasledovné:

1.

Deaktivujte detskou pojistku stiskem MENU po
dobu 4 s.

. Stisknéte MENU - menu bude na displeji zobrazeno
. Stisknéte ERROR

. Pro navrat stisknéte

Jestlize se porucha znovu zobrazi:

5.

6
7.
8

10.

11.

Stisknéte MENU.

. Stisknéte ERROR.

Zapiste si nebo vyfotte vSechna chybova hlaseni.

. Dal$i chybova hlaseni mlzete prochazet Sipkou dolu/

nahoru.

. Pro navrat zpét stisknéte dvakrat Sipku pro navrat.

strané.
Kontaktujte svoji instalacni firmu a predejte ji
zaznamenané informace.

El. napajeni zafizeni ma byt odpojeno jen tehdy,
kdyZ ma byt zafizeni z davodu vazné zavady
¢i dalSich zavaznych pficin vypojeno z provozu.

Zarizeni odpojujte od el. napajeni jen pokud
nejsou v manualu zafizeni uvedeny jiné
instrukce. Nefunkénost zafizeni milze vést
ke zvySené koncentraci vlhkosti s naslednou
moznosti vzniku plisni.

Je-li zafizeni instalovano v prostredi
se zvySenou vihkosti (napi. koupelna €i technicka
mistnost), muize dojit k obéasné povrchové
kondenzaci vzdusné vihkosti (podobné jako napr.
na oknech). Proti tomuto neni tfeba €init opatieni.

Zapiste si typ pristroje dle typového Stitku na horni

KEEP
PRESSED

Temp. Filter Error

® ©® ®

Options Login

ERROR

TEMP SENSOR 12 ERROR

PRESSED

Temp. Filter

@ Options Login

ERROR
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/ehnder Comfosystems
Protokol o zprovoznéni

Udaje o zakazce / Investor Instalaéni firma
Zakaznik Firma

Adresa Adresa
Telefon Telefon

Typ jednotky Vyr. €. jednotky
Typ rozvodu vzduchu [ ]Zehnder InFloor [ ] Zehnder OnFloor
Tlumi¢ hluku instalovan

DAno Poznamka

[ JNe

Osazeni odvodu kondenzatu z jednotky, ZVT, zavodnéni sifonu

D Ano Poznamka

[ ]Ne

Vétraci jednotka instalovana v mistnosti s minimaini teplotou 7°C

D Ano Poznamka

[ JNe

Ovladaci jednotka propojena a funkéni

D Ano Poznamka

[ JNe

Potrubi venkovniho a odvétravaného vzduchu tepelné izolovano

D Ano Poznamka

[ INe

Sani a vytlak vzduchu vné objektu (zem.vyménik tepla) volné

D Ano Poznamka

[ JNe

Predehrev venkovniho vzduchu

[] Zehnder ComfoFond-L (Kapalina) [] Ptedehtivaci registr pozan
[_] Jiny - vzduchovy zemni vyménik []Zadny
Rozdélovaé pfistupny
D Ano Poznamka
[ JNe
Vyustky prtichodné; mfizky, ventily, filtry v odsavacich ventilech instalovany
Privod [ ] Mrizka Odtah [ ] Miizka Poznamka
[ ] Ventil [ ] Ventil
Filtry instalovany, instruktaz obsluhy provedena
[ ] Pfivod do j.: ([]G4 /[ ]F7), Odtah z j. G4 [ ] Odséavaci ventily
[ ] Zemni vyménik tepla G4 [ ] Ostatni
Nastaveni vzduchového vykonu ve stupni 2
Privod vzduchu m3/h Odvod vzduchu
Krb / krbova kamna netésna v domé
[ ]Ano [] Parametr ,krb® Poznamka
[ JNe P 50 nastaven
Transmisni propojeni mistnosti zajisténo
[ ] Dveini $térbina Poznamka
[ ]Jiné
Manual k jednotce predan, instruktaz obsluhy provedena
D Ano Poznamka
[ INe
Misto, datum Instalacni firma

Systém vétrani byl zprovoznén servisnim technikem autorizovanym firmou Zehnder. Vady a nedodélky, uvedené v protokolu, je tfeba neprodlené odstranit. Jediné tak muze byt zajisténa

Zadavatel

[ ]Jiné

mé/h

zeh®

Splnéno

Splnéno

SpInéno

SpInéno

Splnéno

SpInéno

Splnéno

SpInéno

SpInéno

SpInéno

Splnéno

SpInéno

Splnéno

Splnéno

%r

spravna a trvala funkce systému. V pripadé reklamace slouZi tento protokol jako doklad o spravném provedeni a zprovoznéni systému vétrani Zehnder. Tento protokol peclivé uschovejte.

Zehnder Group Czech Republic s.r.o. - Pionyrd 641 - 391 02 Sezimovo Usti Il - Ceska republika - M 733 60 40 70
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Servisni protokol

~Maly“ servis:
Provadét v intervalu 6 mésict uzivatelem &i servisnim technikem

Vyména filtrd

Cisténi ventilt a miizek

Lomm oo

CZ-13



Cisténi ovladacich prvkd

Doplnéni odvodu kondenzatu
(sifonu)

Lomum ——Jomon

14-Cz



»Velky“ servis:
Provadét v intervalu 24 mésict servisnim technikem

e S T S T S

Kontrola a ¢€isténi vnitfku zafizeni

Kontrola a ¢isténi vymeéniku tepla

Kontrola a ¢isténi ventilatord

Kontrola a ¢isténi by-passu

Kontrola a ¢isténi predehfivaciho

registru (je-li instalovan)

Kontrola a ¢isténi odvodu
kondenzatu

Lomum ——Jomon

CZ-15
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